ANEXO III
RELACION DE TOPONIMOS MAIS HABITUAIS DE FORA DO ESTADO ESPANOL

NOME DO PAiS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES

Acerbaixan Bacu

(acerbaixano, -ana)

Afganistan Nuristan Cabul Candahar

(afgan, -a)

Africa do Sur, Cabo Oriental, Cidade do Cabo Xohanesburgo,

Sudafrica Cabo Occidental, (Capeton) Pretoria,

(sudafricano, -ana) Cabo Setentrional, Bloemfontein,
Estado Libre, London,
Limpopo, Noroeste Porto Elizabeth

Albania Tirana

(albanés, albanesa)

Alemaiia Baden-Wiirttemberg,  Berlin Bon, Colonia,

(aleman, alema)

Baixa Saxonia,
Bavaria, Berlin,
Brandemburgo, Frisia,
Bremen, Hamburgo,
Hessen, Pomerania
Occidental, Renania
do Norte-Vestfalia,
Renania-Palatinado,
Sarre, Saxonia,
Saxonia-Anhalt,
Turinxia
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Dresden, Frankfurt,
Friburgo, Stuttgart,
Hamburgo, Handver,
Maguncia, Munic,
Nuremberg
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CRITERIOS PARA O USO DA LINGUA

NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES
Alxeria Alxer Anaba, Constantina,
(alxeriano, alxeriana) Oman

Andorra Andorra a Vella

(andorrano,

andorrana)

Angola Luanda Cabinda

(angolano, angolana)

Antiga e Barbuda

Antillas Neerlandesas

(antillano, -ana)

Arabia Saudita
(0, a saudita)

Armenia
(armenio, armenia)

Arxentina
(arxentino, arxentina)

Australia
(australiano,
australiana)

Austria
(austriaco, austriaca)

Saint John’s

Willemstad

O Riad

Erevan

Catamarca, Chaco, Bos Aires
Coérdoba, Entre Rios,
Formosa, A Pampa,
A Rioxa, Mendoza,
Neuquén, Rio Negro,
Salta, San Xoan,

San Luis, Santa Cruz,
Santa Fe, Santiago,
Terra do Fogo,
Tucuman

Australia do Sur, Camberra
Australia Occidental,

Nova Gales do Sur,

Queensland, Tasmania,

Territorio do Norte,

Vitoria

Viena, Alta Austria, Viena
Baixa Austria,

Burgenlandia, Carintia,
Estiria, Salsburgo,

Tirol, Vorarlberg

A Meca, Medina

Asuncién, Cordoba,
Rosario,

San Miguel

de Tucuman,

Santa Fe

Adelaida, Brisbane,
Melburne, Sidnei

Salsburgo, Innsbruck,
Graz
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NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES

Bahamas Nasau

(bahamés, bahamesa)

Bahrain Manama

(0, a bahraini)

Belice Belmopan

(0, a belicense)

Bélxica Flandres, Valonia, Bruxelas Bruxes, Antuerpen,

(0, a belga) Ardenas Liexa, Lovaina,

Gante

Benin Portonovo

(beninés, beninesa)

Bielorrusia Minsk

(bielorruso, bielorrusa)

Birmania Rangtin

(birmano, birmana)

Bolivia (boliviano, Cochabamba, A Paz Cochabamba, Potosi,

boliviana) Chuquisaca, O Beni, Santa Cruz, Sucre
A Paz, Oruro, Pando,
Potosi, Santa Cruz

Bosnia-Hercegovina Saraxevo Mostar

(bosniaco, bosniaca)

Botsuana (bostsua- Gaborone

niano, bostsuaniana)

Brasil, O° Acre, Amapa, Brasilia Bahia, Belem,

(brasileiro, -a)

Amazonas, Bahia,
Ceara, Distrito Federal,
Goias, Espirito Santo,
Mato Grosso,

Mato Grosso do Sul,
Minas Gerais, Para,

Belo Horizonte,
Campo Grande,
Fortaleza, Natal,
Porto Alegre, Recife,
Rio de Janeiro,
Salvador, Sdo Paulo,

® Respectaremos a forma en portugués dos toponimos. Se se quere, poderd empregarse Mato Groso,
Mato Groso do Sul, Minas Xerais, Rio de Xaneiro, Rio Grande, San Paulo, Santarén ¢ Belén como formas

galegas.
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CRITERIOS PARA O USO DA LINGUA

NOME DO PAIS

NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES

Brunei
(bruneiano, bruneiana)

Bulgaria
(bulgaro, bulgara)

Burquina-Faso
(0, a burquinense)

Burundi
(burundiano,
burundiana)

Butan
(butanés,-esa)

Cabo Verde
(caboverdiano, -ana)

Camboxa
(camboxano, -ana)

Camerun
(camerunés, -esa)

Canada
(canadiano,
canadiana)

Casaquistan
(casaquistano, -ana,
casaco, -a)

Paraiba, Parana, Santarem
Pernambuco,

Rio de Janeiro,

Rio Grande do Norte,

Rio Grande do Sul,

Rondoénia, Roraima,

S3o Paulo, Santa

Catarina, Tocatins

Bandar Seri Begavan

Sofia Burgas, Varna

Uagadugu

Buiumbura

Thimbu
Illas de Barlavento, Praia
Illas de Sotavento

Phnom Penh

laundé Douala
Columbia Britanica, Otava Alberta, Labrador,
Alberta, Manitoba, Montreal, Nova
Ontario, Quebec, Escocia, Principe
Terra Nova, Territorios Eduardo, Toronto,
do Noroeste, Vancuver, Calgari
Territorios do Tucon

Alma Ata
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NOME DO PAIS

NACIONS OU REXIONS

CAPITAL

OUTRAS CIDADES

Chad (chadiano, -ana)

Chequia (checo, -a)

Chile (chileno, -a)

China, A
(chinés, chinesa)

Chipre (o, a chipriota)

Cimbabue
(cimbabués, esa)

Colombia
(colombiano, -ana)

Comores
(comoriano, -ana)

Congo
(congolés, -esa)

Corea do Norte
(coreano, -ana)

Corea do Sur
(coreano, -ana)

Costa do Marfil
(marfilés, -esa)

Costa Rica
(costarriquefio, -efia)

Croacia (o, a croata)

Cuba (cubano, -ana)

Bohemia, Moravia

Valparaiso,

Rexion Metropolitana,

Chilena

Mongolia Interior,

Tibet, Cant6n, Shaanxi,
Shanding, Hong Kong,

Macau

Eslavonia, Dalmacia

Xamesa

Praga

Santiago de Chile

Pequin

Nicosia

Harare

Bogota

Moroni

Brazzaville

Pionguiang

Seul

Adbixan, ITamousoucro

San Xosé

Zagreb

A Habana

Breno, Liberec,
Ostrava

Concepcion, Punta
Arenas

Xangai, Canton,

Dalian, Hong Kong

Limasol

Medellin, Cartaxena,
Cali

Punta-Negra

Cartago

Santiago de Cuba,
Guantanamo
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CRITERIOS PARA O USO DA LINGUA

NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS ~ CAPITAL OUTRAS CIDADES
Dinamarca Xutlandia, Celandia, Copenhaguen Aarhus, Odensa,
(danés, -esa, Fin Aalburgo
dinamarqués, -esa)
Ecuador Quito Guayaquil
(ecuatoriano -ana)
Emiratos Arabes Abu Zabi
Unidos
Eritrea (eritreo, -a) Asmara
Eslovaquia Bratislava
(eslovaco, -a)
Eslovenia Liubliana
(esloveno, -a)
Estados Unidos Alabama, Alasca, Washington Atlanta, Béltimore,
de América Arcansas, Arizona, Bufalo, Chicago,
(0, a estadounidense, = California, Carolina Dallas, Dénver,
norteamericano, -ana) Carolina do Norte, Filadelfia,
Carolina do Sur, Indianépolis,
Colorado, Columbia, Mineépolis, Nova
Dacota do Norte, Xersei, Nova Orleans,
Dacota do Sur, Nova York,
Delawere, Florida, Os Anxeles,
Idaho, Illinois, Sacramento,
Indiana, Iowa, San Antonio,
Cansas, Lusiana, San Diego
Maine, Mariland,
Michigan, Minesota,
Misuri, Montana,
Nebrasca, Nevada,
Nova Xersei, Novo
Meéxico, Oclahoma,
Oregon, Pensilvania,
Ténese, Texas, Utah,
Vermont, Virxinia,
Washington,
Winsconsin,
Wioming, Xeorxia
Etiopia (o, a etiope) Adis Abeba
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NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES
Exipto (exipcio, -a) = Nubia O Cairo Alexandria, Suez,
Asuan, Xiza
Fidxi (fidxiano, Suva
-ana)
Filipinas Manila
(filipino, -a)
Finlandia Finlandia do Sur, Helsinqui Tampere, Turcu
(finlandés, -esa, Finlandia do Oeste,
finés, -esa) Finlandia do Este,
Oulu, Laponia, Aland
Francia Alsacia, Auveriia, Paris Albi, Anjou, Artois,
(francés, -esa) Aquitania, Borgofia, Aviiidn, Lidn,
Bretafia’, Centro, Bordeos, Estrasburgo,
Champafia, Cdrsega, Marsella, Aviiidn,
Franco Condado, Baiona, Biarritz,
Gascuiia, Brest, Grenoble,
Alta Normandia, Hendaia, Metz,
Baixa Normandia, Montpellier,
Illa de Francia, Renes, Nantes,
Languedoc-Rosello, Perpifian, Reims
Lemosin, Limoxes,
Lorena,
Mediodia-Pirineos,
Norte-Paso de Calais,
Paises do Loira,
Occitania, Picardia,
Poltou-Charentes,
Provenza, Alpes,
Costa Azul, Rddano,
Sardefia
Gabon Libreville

(gabonés, -esa)

7" Na toponimia fordnea existen, como dixemos, algiin topénimos que tefien unha tradicion de uso im-
portante na nosa lingua. Este € o caso de formas como Bretaiia, Escocia, Irlanda, Galés etc., que chegaron a nds
por mediacion dunha segunda lingua e non directamente a través do seu idioma orixinario. De todos os xeitos
son tamén validas en galego aquelas formas mais proximas no posible & lingua de partida e poderiase empregar
tanto Breizh no canto de Bretaiia, Alba en lugar de Escocia, Eire e non Irlanda e Cymru no canto de Gales, asi
como moitos outros toponimos cuxa orixe ¢ mais complexa e que levaria consigo un estudo mais exhaustivo.
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CRITERIOS PARA O USO DA LINGUA

NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES
Gambia Banxul Serekunda
(gambiano, -ana
Gana (ganés, -esa) Acra Tamale, Bolgatanga
Gran Bretaiia Anglia Oriental, Gales, Londres Belfast, Birmingham,
(Reino Unido da) Escocia, Mann, Cambrige, Cardiff,
(inglés, -esa, Cornualla, Cumbria, Edimburgo, Glasgow,
escocés, -esa, Highlands, Irlanda do Leeds, Liverpool,
galés, -esa) Norte, Inglaterra, Newcastle, Nowich,

Midlans Occidentais, Oxford, Plymouth,

Midlans Orientais, Sheffield,

Nortumbria Southampton, York
Grecia (grego, -a) Atica, Corfti, Creta, Atenas Patras, Pireo, Salonica

Epirota, Estiria, Exeo,

Grecia Central,

Grecia Occidental,

Illas Xonicas,

Macedonia Central,

Macedonia Occidental,

Macedonia Oriental,

Mesenia, Peloponeso,

Tesalia,
Grenlandia Ghodthab
(grenlandés, -esa)
Guatemala Guatemala Flores,
(guatemalteco, -eca) Quetzaltenando,

Escuintla
Guiné-Bissau® Bissau Bafata, Bolama,
(guineano, -ana) Cacheu, Gabu
Guinea-Ecuatorial Malabo Bioko, Santo Antonio
(guineano, -ana) de Palé, Luba,
Mongomo

Haiti (haitiano, -ana) Porto Pincipe

8 Naqueles topénimos de orixe portuguesa, respectarase, no posible, a siia forma orixinaria pola
proximidade lingiiistica co noso idioma; daquela, ainda que o recomendable sera empregar Guiné-Bissau,
tamén é posible o uso da forma Guinea-Bisau.
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NOME DO PAIS

NACIONS OU REXIONS

CAPITAL

OUTRAS CIDADES

Honduras
(hondurefio, -a)

Hungria
(hungaro, -a)
Iemen (o, a iemeni)

Illas Salomoén
(salomonés, -esa)

India, A
(indio, india)

Indonesia
(indonesio, -a)

Iran (iraniano, -ana)

Iraq (o, a iraqui)

Irlanda (Eire)
(irlandés, -esa)

Irlanda do Norte
(norilandés, -esa)

Islandia (islandés,
-esa)

Israel (o, a israclita)

Italia
(italiano, italiana)

Goa, Caxemira,
Bengala Occidental,
Illas Andaman e
Nicobar

Kurdistan

Kurdistan

Connaught, Leinster,
Munster, Galway,
Kerry

Cisxordania, Samaria,
Xudea

As Marcas, Basilicata,
Calabria, Campania,
Emilia Romana,
Friuli, Venecia, Lacio,
Liguria, Molise,

Os Abruzos, Piemonte,

Tegucigalpa

Budapest

Sana

Honiara

Nova Deli

lacarta

Teheran

Bagdag

Dublin

Belfast

Reiquiavik

Xerusalén

Roma

A Ceiba, Porto
Lempira,
Porto Cortés, Tela

Bombai, Calcuta,
Madras, Madurai

Basora, Mosul,
Querbala, Nasiria

Cork

Derry, Omagh

Belén, Nazaret,
Tel Aviv, Haifa

Arezzo, Boloiia,
Cremona, Florencia,
Livorno, Mesina,
Modena, Milan,
Napoles, Padua,
Palermo, Parma, Pisa,
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NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS ~ CAPITAL OUTRAS CIDADES
Pulla, Sardefia, Sarre, Trento, Turin,
Sicilia, Savoia, Venecia,
Sur do Po, Tiber, Verona, Xénova

Toscana, Trentino,
Umbria, Val do Aosta,

Véneto,
Tugoslavia Belgrado
(iugoslavo, -a)
Kiribati Bairiki
Kosova (0, a kosovar) Pristina
Kuwait Kuwait
(0, a kuwaiti)
Laos (laosiano, -ana) Vientiane
Lesoto (basoto) Maserau
Letonia (leton, letona) Riga
Libano (libanés, esa) Beirut
Liberia Monrovia
(liberiano, -ana)
Libia (libio, -a) Cirenaica, Tripolitania Tripoli Bengasi
Liechtenstein Vaduz
(liechtensteinés,-esa)
Lituania Vilnius
(lituano, -ana)
Luxemburgo Luxemburgo
(luxemburgués, -esa)
Macedonia Skopje
(macedonio, -a)
Madagascar Tananarive

(0, a malgaxe)
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NOME DO PAIS

NACIONS OU REXIONS

CAPITAL

OUTRAS CIDADES

Malaisia
(malaisiano, -a)

Malaui
(malaiuano, -ana)

Maldivas

Mali (malaiano, -ana)
Malta (maltés, -esa)
Marrocos Rif
(0, a marroqui)

Mauricio

(mauriciano, -ana)

Mauritania
(mauritano, -ana)

México Baixa California,
(mexicano, -ana) Chiapas,
Chihuahua,
Colima, Distrito
Federal, Durango,
Estado de México,
Morelos, Novo Ledn,
Oaxaca, Querétaro,
San Luis, Tabasco,
Veracruz, Iucatan

Moldavia
(moldavo, -a)

Ménaco
(monegasco, -a)

Mongolia
(0, a mongol)

Montenegro
(montenegrino, -a)

Kuala Lumpur

Lilongiie

Male

Bamaco

A Valeta

Rabat

Porto Luis

Nouakchott

Cidade de México

Kichinev

Monaco

Ulan Bator

Podgorica

Casabranca, Fez,
Marraquex, Tanxer,
Tetuan

Acapulco, Cancun,
Durango,
Guadalaxara,
Ledn, Mérida,
Veracruz
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NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES

Mozambique Maputo Beira
(mozambicano, -ana)

Namibia Whindhoek
(namibio, -a)

Nepal (nepalés, -esa) Katmandu
Nixer (nixerino, -a) Niamei
Nixeria Lagos Ibadan

(nixeriano, -ana)

Noruega Oslo
(noruegués, -esa)

Nova Celandia Weéllington
(novacelandés, -esa)

Oman Mascat

(0, a omani)

Paises Baixos Celandia, Drente, Amsterdan A Haia, Maastricht,

(neerlandés, -esa) Groninga, Frisia, Midelburgo,
Holanda Meridional, Roterdan,

Holanda Setentrional,
Limburgo, Utrech

Palestina Gaza Gaza
(palestino, -ana)

Panama Panama
(panamefio, -efia)

Papta-Nova Guinea Port Moresby
(novaguineano, -ana)

Paquistan Islamabad
(0, a paquistani)

Paraguai Asuncién
(paraguaio, -a)

Pera, O Lima
(peruano, -ana)



ANEXO III. TOPONIMOS MAIS HABITUAIS FORA DO ESTADO ESPANOL 133

NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS ~ CAPITAL OUTRAS CIDADES
Polonia (polaco, -a) = Galitzia, Mazovia, Varsovia Cracovia, Poznan
Polonia Maior,
Polonia Menor,
Pomerania, Silelia,
Warmia e Mazuria
Porto Rico San Xoan
(portorriquefio, -a)
Portugal’ Os Agores, Alentejo, Lisboa Porto, Coimbra,
(portugués, -esa) Algarve (O), Beira, Setubal, Faro, Aveiro,
Douro, Estremadura, Braga, Evora,
Val do Tejo, Minho, Vila Nova de Gaia
Tras-os-Montes,
Madeira, Ribatejo
Qatar Doha
Quenia Nairobi Mombasa
(queniano, -ana)
Quirguicistan Bichkek
(quirguicistano, -ana)
Republica Bnagui
Centroafricana

(centroafricano, -ana)

Republica
Dominicana
(dominicano, -ana)

Republica
Democriatica
do Congo
(congolés, -esa)

Reunion

Romania
(romanés, -esa)

Katanga

Transilvania,
Valaquia

Santo Domingo

Kinshasa

San Denis

Bucareste

Kananga, Kasongo

 Mais unha vez, alén das citadas arriba poderdn empregarse se se quixer as formas galegas como Tras

os Montes, Val do Texo, Ribatexo, Alentexo ou Miflo.
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CRITERIOS PARA O USO DA LINGUA

NOME DO PAIS

NACIONS OU REXIONS  CAPITAL

OUTRAS CIDADES

Ruanda
(ruandés, -esa)

Rusia (ruso, -a)

Sahara Occidental
(0, a saharaui)

Salvador, O
(salvadorefio, -efia)

Samoa Oriental
(samoano, -ana)

San Mariiio
(sanmarifiés, -esa)

Sao Tomé
e Principe'’

(0, a santomense)

Seixeles
(seixelés, -esa)

Senegal
(senegalés, -esa)

Serbia
(serbio, -a,

Serra Leoa
(serraleonino, -ina

Singapur
(singapuriano, -ana)

Siria (sirio, -a)

Kigali
Abiasia, Adzaria Moscova
Chechenia, Chuvaquia,
Daguestan, Osetia,

O Aitn

San Salvador

Apia

San Marifio

Sdo Tomé

Vitoria

Dacar

Belgrado

Freetown

Singapur

Damasco

10" Tamén podera empregarse San Tomé.

Astracan, Irkutsk,
Caliningrado, Kazan,
Penza, Perm,

San Petersburgo,
Saratov, Vladivostok,
Volvogrado
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NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES
Somalia (o, a somali) Mogadixo

Sri Lanka Colombo

(0, a tamil)

Suacilandia Mbambane

(0, a suaci)

Sudan (sudanés, -esa) Khartin Porto Sudan
Suecia (sueco, -a) Estocolmo

Suiza (suizo, -a) Berna Basilea
Suriname Paramaribo

(surinamés, -esa)

Tailandia Bangkok

(tailandés, -esa)

Taiwan Taipei

(taiwanés, taiwanesa)

Tanzania Dar es Salaam Zancibar

(tanzano, -ana)

Taxiquistan
(taxiquistano, -ana)

Timor Leste
(0, a timorense)

Togo (0, a togolés)
Tonga (tongano, -ana)

Trindade e Tobago
(0, a trinitense)

Turcomenistin
(turcomeno, -a)
Turquia (turco, -a) Capadocia, Kurdistan,
Tracia

Dushambe

Dili

Lomé
Nuku’alofa

Porto Espaiia

Achkhabad

Ancara
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NOME DO PAIS NACIONS OU REXIONS  CAPITAL OUTRAS CIDADES

Tuvalu (tuvalés, -esa) Vaiaku

Ucraina (ucraino, -a) Crimea Kiev Chernobil, Odessa,
Sebastopol

Uganda Kampala

(ugandés, -esa)

Uruguai Montevideo
(uruguaio, -a)

Usbequistan Tashkent
(usbeco, -a)
Vanuatu Port Vila

(vanuatiano, -ana)

Vaticano Cidade do Vaticano
(vaticano, -ana)

Venezuela Caracas Barcelona, Cidade
(venezolano, -ana) Bolivar, Maracaibo,
Mgérida, San Felipe

Vietnan Ho Chi Minh
(0, a vietnamita)

Xamaica Kingston
(xamaicano, -ana)

Xapon, O Toquio Quioto
(xaponés, xaponesa)

Xeorxia Tiflis
(xeorxiano, -ana)

Xibuti Xibuti
(xibutiano, -ana)

Xordania Aman
(xordano, -ana)

Zambia Lusarca
(zambiano, -ana)



